SOZLU KULTUR GELENEGI ACISINDAN
ELAZIG BiLMECELERI*

Dog. Dr. ismail GORKEM

Amecrika’'min en buytk ve en meghur
kultur antropologlarindan Franz Boas,
yeryliziinde meveut olan sézlu kulture
ait edebi gekillerin btinyeleri itibariyla
ayni olmadiklarini ve ayni tarzda diinya-
ya yayllmadiklarimt kaydetmektedir.
“Masal” ve “turkt” gibi edebi gekillerin
butun kultirlerde gorultyor olmasina
kargihk Franz Boas, “atasozleri”, “bilme-
celer” ve “destan”larin sadece belirli yer-
lerdeki buyuk kulturlere sahip millet-
lerde bulundugunu belirtmektedir. Me-
sela “destan gelenegi” Orta Asya ve Av-
rupa’da gorulmektedir. Amerikan yerli
kulturlerinde atasozii, bilmece ve des-
tanlara rastlanmasi zordur (Elgar 1943:
57). Turk sozli kultar gelenegi, bu g tu-
re ait pek ¢ok ornegi binyesinde barin-
dirmas:t bakimindan olduk¢a énemlidir.

Milletlere ait kulttir trtinlerinin ne-
silden nesile intikali, sézlu ve yazih or-
tamlarda olugur. Halkbilimi urunlerinin
tamami gibi bilmeceler de kugaktan ku-
saga sozlu kultur ortami icerisinde akta-
rihr. Folklor irtnleri; “sézli”, “gelenek-
sel”, “cesitlenme”, “anonimlik” ve “kalip-
lagma” ozelliklerine sahiptir (Yiuldinm
1985: 549-551). Onceleri sozlu kulturtn
mal1 olan bilmeceler, daha sonralan -
halk gairlerinin Grinleri disindaki- “mu-
amma”lar ve “ligaz”lar tarzinda yazh

" kultirun malt olmaya devam edegelmis-
tir. Bilmece tarzinin Klasik edebiyat
tarzinda, Divan gairleri tarafindan ¢okca
kullamilmig olmasinin, bu turlerin sade-
ce Islam kultur dairesi icerisinde olmas:

ile izah edilmesi zordur. Kalem erbabi
olan Divan, Tekke ve Halk siirleri tara-
findan bu tur eserlerin yazilmasinin,
Turk sozlu kulturiunde varlipini devam
ettiren “bilmece” gelenegiyle ilgisi de
gozden uzak tutulmamalidir.

Sozli kiltur urunlerinden olan bil-
meceler, “edebi” bir nitelige sahip olup,
birer “sanat eseri” olarak kabul gortr.
Bunlar, “s¢z”, “yaraticl”, “musiki” ve
“dinleyici ¢evre™ olmadan, sozlu gelenek-
te yasayamaz.(Yildirim 1986: 442). “Ya-
ratic/Anlatic’”min  folklor uriunlerinden
olan “bilmece”sini (“soz”u), “dinleyici”le-
re takdim ederken, “anlatici” ile dinleyi-
ciler arasinda “canli bir iletisim ortami”
dogagag1 tabiidir. Bu ozellik sebebiyle
bilmeceler “kollektif”- bir nitelige sahip-
tir.

@

Turk sozli kulturi igerisinde “bil-
mece sorma gelenegi”nin ge¢migten bu-
gune fonksiyonlarina da bakmakta ya-
rar vardir. Bilmeceleri bir “oyun turu” gi-
bi kabul etmemizi, i¢indeki “soru” oldu-
Bu gibi soylenmesi gereken bir soz kali-
b1” olmas1 ve “kargilifimin da tartigilma-
dan dnceden kabul edilmig belli bir gey
olugu” zorlagtirmaktadir (Boratav
1969:118). Bugiin sozlu kaltur icerisinde
“bir eglence araci”seklinde fonksiyon ic-
rd eden bilmecelerin eski ¢aglarda top-
lum hayatinda 6zel bir 6nemi oldugunu
ve daha ciddi gorevler ifa ettigini biliyo-
ruz. Bilmece metinlerinde var olan “ya
bunu bilirsin/ ya bu gece slursun” tarzin-
daki tehditvari sozler; bilmecenin ceva-
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bim bilemeyenlerin -"gakadan” da olsa-
bir bagista bulunmak mecburiyetinde ol-
malari, bilmeceyi soranla cevap vermek
zorunda olan taraflarin bu hususta uzun
munakagalara girigmesi, ayrica cevabi
bilemeyen kigiye/tarafa bir talum yergi
ifadeleri s6ylenmesi ve viicutlarinin bir
tarafimin satiga gikarilmas gibi husus-
lar, eski ¢aglarda bilmecelerin gérdugtt
iglevi agiklayic1 énemli ip ug¢landir (Bo-
ratav 1969: 123).

Sabahattin Eyitboglu, “halktan ¢ok
halkiyati, bilmecelerden ¢ok bilmece ih-
tisasim seven” yerli ve yabana Turk
folklor uzmanlarinmin, bilmecelerin “giirle
olan akrabaligi”ndan ¢ok, onlarin diger
Turk boylarindaki bilmecelerle olan ilgi-
sini, yapi ozelliklerini ve nerelerden der-
lendiklerini ele almiglar. bu aragtinala-
rn bir kisma “bilmccelerden hoglandik-
larim -itiraf eder gibi olsun- sdylemekte,
fakat ekserisi bu acayip sozlerde birta-
kim psikolojik, sosyolojik, pedagojik kiy-
metler aramaktadirlar” demektedir
(Eyuboglu 1992:1165). Ashinda giirle bil-
mece arasinda esash bir fark yoktur. Si-
ir gibi bilmece de; tegbih, mecaz, istiare,
sembol ve “allegori” vasitasiyla, benzet-
me unsurunu da ozellikle kullanarak,
yagadigimiz dtinyayr degigtirmekte, do-
layisiyla giirle aym dili konugmaktadar.
Bilmecelerde insan ruhunun egya kargi-
sindaki “hayret” ve “hayranhk™m gor-
mekteyiz (Eyuboglu 1992: 1166, 1169).
Turk bilmecelerini “anlambilimi” a¢isin-
dan degerlendiren Prof. Dr. Dogan Ak-
san’mm bu husustaki kanaati ise goyledir:
“Dogayla i¢ ice yagayan Turk insamimn
yarattif: bilmeceler, bir yandan onun do-
gadaki nesnelerle olan siki iligki.sine,
maddi ve manevi kulturine 11k tutmak-
ta, bir yandan da ¢ok 6zgun buluglarim,

nitkte, gozlemleme ve anlatim glictint
ortaya koymaktadir."(Aksan 1993: 175).
Bilmecelerde siirsel tgeler ve aktarma-
lardan yararlamlarak $zgtin buluglar di-
le getirilmekte, bazen ¢agrigim iligkileri-
ne bagvurulmakta, kelime ve kelime
gruplarimin ¢agngtirdigl kelime ve tasa-
rimlar vasitasiyla bilmecelerin ¢oziimu
dogrultusunda yardimci olunmaktadir.
(Aksan 1993: 181), Cevab: “namaz” olan
bir Elazig’dan derlenen bilmece buna gu-
zel bir ornektir: “Simdi simdi sim di-
ser/ Golge kalkar gtin duser/ Bir aga¢ta
bes elma/ Ikisine giin duger” (Celebiog-
lu-Okstiz 1979:51, nr. 58). Yine cevab
“gokytzl, yrldizlar, gineg ve ay” olan
bagka bir 8rnek vermek istiyoruz: “Bir
gokeek tepe!/ Etrafi kiipe!/ Altin agar-
cak/ Gtimilg ktipe” (Celebioglu-Okstz
1979:61, nr.2186).

* Halk Edebiyat: turlerinden olan bil-
mecenin, bu sahamn yetkili ilim adam-
lan tarafindan gesgitli tarifleri yapilmig-
tir. (Bk. Elgin 1970:111; Boratav 1969:118;
Boratav-Baggtz 1974:2; Celebioglu-Ok-
st1z 1979:7). Bu tammlar Prof Dr. Dursun
Yildinm'in da isapetle kaydettigi gibi
“bilmece turtunun tarifi degil; tiriin sa-
dece stzlt ve yazih gelenekte yer alan ve
ilk yaraticilar: unutulan eserlerin husu-
siyetini gosterir” mahiyettedir, (Yildirim
1980:61). Bilmeceler konusunda bir dok-
tora tezi hazirlayan Robert Petsch, “ger-
¢ek[=mitkemmel/eksiksiz] bilmece”de
beg unsurun yer almasi gerektigini tes-
pit etmigtir. Bunlar; a) girig ‘iskelet’, b)
ortak ¢ekirdek, c) tasvir edici ¢ekirdek, ¢)
kutle, d) toparlayic: ‘iskelet’ égeleridir.
(Georges-Dundes 1974:88).Milletlerin
sozlt kultur geleneklerinde bu beg unsu-
ru da igerisinde barindiran “mtikemmel”
ornekler bulmak zordur. Soézli ktltur
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gelenegi icerisinde, turun konu bakimin-
dan genigligini/zenginligini ve genel ta-
mmiyla gergevesini ¢izmesi bakimin-
dan, cevabi “bilmece” olan bir Elazig bil-
mecesini guizel bir 6rnek olarak vermek
istiyoruz: .

“Daglardan taglardan/ Canlidan
cansizdan/ Yiyilir icilirden/ Yiyilmez
igilmezden/ Ben styleyeyim sen bil.”(Ce-
lebioglu-Okstiz 1979:7).

Bat1 Tiirkgesi igerisinde olan Turki-
ye Turkgesi’yle soylenmig bilmecelerle il-
gili genel mahiyette baz1 bilmece derle-
me ¢ahgmalan yapilmigtir. Bunlar sira-
siyla Elgin (1970), Baggoz -Tietze (1973),
Celebioglu-Okstiz (1979) ve Baggoz
(1993Ye aittir. Bu kitaplarda ve bilmece
konusundaki diger yaymlarda, bilmece-
lerin farkhh gekillerde simiflandinldigi
gortilmektedir(Bk. Boratav 1969: 119-
120;Boratav-Baggoz 1974: 6-7; Baggoz-
Tietze 1973: 59-939; Celebioglu-Okstiz
1979: 48-325; Baggoz 1993: 35-685). Tebli-
gimizin asil konusu bu olmadig i¢in bu
konular tizerinde ayrintih olarak durma-

~ y1 gereksiz goruyoruz.
* * *

Asil konumuz, Elazig ilinde bilmece
sorma us(lu ile, Elazig’dan derlenen bil-
mece metinlerinin Prof. Dr. {lhan Bag-
goz’un hazirladigyn Tiirk Bilmeceler:
(1993) isimli eserde ne gekilde yer aldign
ve Turkiye Tirkgesi ile stylenen bilme-
celer kitlliyatimn/katalogunun hazirlan-
mas1 hakkindaki gortig ve dnerilerimiz
olacaktir.

Elazig'da bilmeceye “tanimaca/tanu-
maca tandurmaca” ismi verilmektedir.
Bu yorede, masallar analarin, bilmece-
ler gocuklarin menkabeler ise erkeklerin
bulundugu meclislere aittir. Bilmecele-
rin masallardan farki gudur: Masallar

¢ogunlukla geceleri syylendigi halde, bil-
meceler giindiizleri ve geceleri de firsat
dugtukee soylenmektedir. Rahmetli Is-
hak Sunguroglu, Harput'ta bilmece sor-
ma usQltine ait baz bilgiler vermekte-
dir(Bk, Sunguroglu 1961:265).Biz burada
sizlere bu bilgileri oldugu gibi aktarmak
yerine, yvreden s spit ettigimiz bilmece
sorma usGlunu vermeyi tercih edecegiz:

“-Sahan [=sana) bir tanumaca [=bil-
mece) soram m1?

- Sor!

-Elese [=tyleyse) eyi dinne! Alti per-
¢in Ustl pergin/ Icinde bir sah gogercin.

-Cevabh )eafes mi?

-Yoh!

-Gug yuvasi?

-Yok!

-Altin gutusu [=kutusu]?

-Yoh ya!

-E, ben bilmim!

-Eleyse [=0yleyse] bahan [=bana] bi
gehir hediye ver ki soleyem.

-Tamam, Malatya senin olsun!

-Yoh, ben Izmir’i isterim.

-Eyi, lzmir senin olsun!

-Dinne eleyse. fzmir yihila [yikila}
mali mulka bizim eve tihila [dikila/dola};
ben binem son model bir Sevrole [=Chev-
rolet] arabaya, sen binesin uyuz bir egge-
ge. Ben gidem gelem: ‘Komgu nedisin
[=ne yapiyorsun] diyem. Sen de diyesin
ki: ‘He¢. Eggegimin gurtlarim ayihlim
[=ayrkliyorum]. Tamam mi gimdi?

-Tamam!

-Elese cevab verem. Baban adi ne?

-Ehmet!

* -Ehmet’e rehmet [=rahmet). Tanu-
maca [=bilmece]nin cevab: g#z.”

* * *
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Simdi de asil meseleye, Elazig bil-
meceleri hakkinda yapilan ¢aligmalara
gelmek istiyoruz:

Bu konudali ilk ¢aligma rahmetli Is-
hak Sunguroglu’na attir. Sunguroglu,
“hatirinda kalan bazi tanimacalar’dan
29 tanesini eserinde vermistir. (Sungu-
roglu 1961: 265-267). Yrd. Dog. Dr. Fuat
Ozdemir, Elazig'dan derledigi 24 (Ozde-
mir 1977), Husniye Karadag 92 (Karadag
1986), M. Sabri Koz Elz1g Merkez ilgeye
bagh Hankendi bucagindan 3481 man-
zum 145'i mensur toplam 493 (Koz 1974),
Memisgoglu ise 25 (Memigoglu 1995:70-
71) bilmece negretmigtir. Bu kaynaklar-
da yer alan Elaz1g bilmecelerinin sayisi
663’1 bulmaktadir.

Elazig bilmeceleri konusunda yam-
lan ayrintili ilk ¢alhigma, rahmetli Dog.
Dr. Yusuf Ziya Oksuz'in Eldzifdan Der-
lenmis Halk Bilmeceleri (Ataturk Uni-
versitesi, Edebiyat Fakiultesi, Erzurum
1971) isimli 89 sayfalik bitirme tezidir.

1949 yihinda Elazigda dogan Oksiiz,
ilk, orta ve lise dgrenimini bu ilde ta-
mamlamig ve daha sonra Atatirk Uni-
versitesi (Erzurum) Edebiyat Fakiltesi
Turk Dili ve Edebiyati Bslumirni bitir-
migtir. Mezuniyetini miutedkip Mardin
Lisesi Turk Dili ve Edebiyati 6gretmen-
ligine atanan Oksiiz, 1973 yihnda Ata-
turk Universitesi (Erzurum) Islami [lim-
ler Fakultesi Tirk Dili asistanhgina
atanmgtir. 1976 yilinda doktorasimi ta-
mamlamig ve 1982 yilinda da Turk Dili
dogenti olmusgtur. “Saglam karakterli” ve
“dikkatli ve titiz bir ¢alisma metoduna
sahip” olan Dog. Dr. Yusuf Ziya Oksiz
daha sonra Firat Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyat1 Bolu-
mi’'ne nakletmis ve burada gérevine
bagladiktan kisa bir stire sonra da vefat

etmigtir. (Tuluctt 1983: 62-63; Tan
1983:168-169.)

Rahmetli Dog. Dr. Yusuf Ziya Oksuz,
1971 yilinda bagladig1 Elazig bilmeceleri-
ni derleme ¢aligmalarina devam etmig
ve yine rahmete kavugmusg olan Prof. Dr.
Amil Celebioglu ile birlikte hazirladikla-
rnn Turk Bilmeceler Hazinesi (Istanbul
1979) isimli eserde bu sayiyr 105%a ¢1-
karmugtir. Bu kitaptaki bilrhecelerden 29
tanesi Sunguroglu’'nun (Sunguroglu
1961), digerleri ise kitapta isimleri kay-
dedilen 6grencilerin derlemeleridir. Tale-
belerin nerelerden hangi bilmeceleri der-
lediklerine ait bilgi eserde yoktur. Hig
tereddtit etmeden soyleyebiliriz ki, ki-
taptaki 4890 bilmece iginde %22 oranmim
bulan 1059 Elaz1g bilmecesinin buyuk ¢o-
gunlugunu rahmetli Yusuf Ziya Okstz
derlemistir,

Celebioglu-Oksuz'un  kitabindaki
1059 bilmeceye yukarida kaynaklarim
verdigimiz 663 bilmeceyi de ekledigimiz-
de say1 1722’yi bulmaktadir. Turkiye’nin
hig bir ilinden bu miktarda bilmece der-
lendigini stylemek mumktn degildir.

Prof. Dr. Ilhan Basgoz’tn yaymladi-
& Turk Bilmeceleri(1993) isimli eserde
bu 1722 Dbilmeceden  Sungurog-
1u(1961:265-267) ve Ozdemir’den(1977)
alinan toplam 53 tanesi yer almigtir. Do-
layisiyla Baggoz'in kataloguna Elazig
bilmecelerinden 1669 tanesi girmemis-
tir. Celebioglu-Oksuz'tin hazirladig ki-
taptaki 1059 Elaz1g bilmecesi, Baggoz'tin
kqtaloguyla kargilastirilmig; bunlardan
551 tanesinin Baggoz'tn kitabindaki
bilmecelerin varyanti, 508 tanesinin ise
orijinal nitelikte bilmeceler oldugu tespit
edilmigtir. Yani 1059 bilmecenin %52'si
varyant, %48'i ise bilmece katalogunda
yer almayan eserlerdir.
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Sonug olarak girig ve onerilerimizi
soylece siralayabiliriz:

1) Baggoz'tin katalogu esas alinarak,
onun taramadifn kaynaklar eklenerck
Turkiye Turkeesinin konusuldugu yore-
lerde bilinen ve soylenen bilmecelerin
katalogu hazirlanmahdrr.

2) Turk tniversitelerinin oncelikle
Tark Dili ve Edebiyat:1 bolumleriyle Ta-
rih, Sosyoloji, Sosyal Antropoloji ve Et-
» noloji bolumlerinde yaptiri]an talebe tez-
lerindeki bilmeceler de bu kataloga ek-
lenmelidir.

3) Turkive Tarkeesi'min konusuldu-
gu vorelerde, bilmecelerin fonksiyonu,
bilmece sorma usalleri gibi hususlar tes-
pit edilmeli; bovlece Turk sozlu kaltur
gelencgl igerisinde bilmece turuntin ko-
numu ortaya ¢tkarilmali; daha sonra da
bu gelenegin Turk yazih kulturuandeki
yvansimalar saghkli bir sekilde deger-
lendirilmelidir.

4) Turkiye Turkgesi ile soylenmig
bilmecelerin katalogu hazirlandiktan
sonra,bu bilmecclerle Turk sozlu ve yazi-
I kultur gelenegi igerisinde diger Turk
boylarinin bilmeceleri mukayese edilebi-
lir. Bu mukayese neticesinde, gelenek,
fonkison vb. hususlar yaninda, Turk-
¢e'nin ortak dil ve uslap ozellikleri de ek-
siksiz olarak ortaya konabilecektir.

NOTLAR

1. 24-27 Lylal 1998 tarihleriarasinda Eli-
zigda duzenlenen Dunt ve Bugunuyle
Harput Sempozyumu’nda sunulan bildi-
rinin metnidir,

2. Stleyman Tualtict’ntin makalesinde veri-
len Dog¢. Dr. Yusuf Ziya Oksuz'un yayin
listesine baz eklemelerde bulunmak isti-
yoruz. Onun dogentlik ¢alismasi “Turk-
¢e'nin Sadelesme Tarihi- Geng Kalemler

ve Yeni Lisan IHarcketi” (TDK Yayimn, An-
kara 1995) yayimlanmistir. Olimiinden
sonra “Bayburdiu Hicrani” isimli bir ma-
kalesi de negredilmigtir. (Bk. Sukru Elgin
Armagani, Ankara 1983, s.83-92).Elaag
bilmeceleriyle ilgili olarak gorebildigimiz
tek calismadan da burada soz etmek isti-
yoruz: Yrd. Dog. Dr. Ali Yakici, Elazig bil-
meceleriyle ilgili ilk bilimsel manadaki
tebliginde Celehioglu-Oksuz’an “Turk
Bilmeceler Hazinesi” (1979) isimli eserin-
de yer alan Elazig bilmecelerindeki “ol¢t
birimleri” meselesini incelemistir. (Yakia
1992).
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OKUYUCULARIMIZA DUYURULUR...
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